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SZANTAI JANOS - A
Szo6lolevel-g
szalloda

Szall ide,
szall oda,
szOl6levél-szalloda:

Alig-6sz,
koradsz
tenyerén, ha elidéz,

ideszall,
odaszall,
kvartélyt kap, kinek dukal.

fogy a zold ,
a falon, T
vorosodik a szalon, . B

Okorszem,
1 Okornyal,
. nyaridé nagyanya mar.

=

vl
pakol a :
zenekar,
dér a dalba belemar,

T St

utra kel
a Do, a Ré,
foldre hull a maradék,

- szall oda,
. szaéll ide,
fujja szél — hujaheje!



" LASZLO NOEMI

Mesterkedesek

Csiszolok és reszelek,
citeraznak a szelek.

| Reszelek és csiszolok,

villamcsapast csiholok.

AKi nézi, kesereg,
aki latja, hunyorog,
fényreszelék lepereg,
fellegsavé lecsorog.

Csoszogok és sziszegek,
kocogok és vacogok,

| citeraznak a szelek,

kodcibere kavarog.

A hattér leveleit
Lukacs Lilla Timea
rajzolta
Felsécsernatonban

Balazs David, Sarvasar

NAGYALMOS ILDIKO

Szélvers

Zugnak a szelek,

fenn a fan zizeg,

maradt még néhany falevél.
Bokrokon vagtat,

- letori a fakat,

hancurozik a kosza szél.

Dobalja, lengeti,
felkapja, leteszi,

repul a sapadt falevél.
Porgeti, kavarja,
semmi sem zavarja,

az sem, ha nyakara ul a téil)
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SzZOCS MARGIT

Szello

Porgott-forgott Szelld, a kis Gjsziilott for-
go6szél, huncutkodva fujt a vilagba. Hangja
vékonykan hasitott a 1égbe, ssssiii, ssssssuuu,
vigan kavarta maga koérul az udvar porat.
Csak néhany hete valt le anyja derekarodl,
csak par napja engedte el apja kezét, de
maris igazi tehetségnek mutatkozott. Kiti-
néen tudott hajat borzolni, zaszl6t lengetni,
arcot husiteni.

- Vigyazz, kicsim, ne tavolodj el nagyon
télunk, még gyenge vagy, kénnyen erdd
vesztheted, ha beszorulsz egy veszélyes,
zart helyre — susogta féltén az édesanyja,
Lombhaijlité, aki éppen fakat hajlitgatott,
olyan szépen és hozzaértéen, hogy férje,
Tetérazé6 nem gydézoétt gyonyorkddni muivé-
szetében.

- Ne aggddj érte, anyjuk — stivoltotte Tetd-
razo a cserepeken citerazva —, meglasd, nem
esik messze a fajatol. Nem vagyunk mi hol-
mi rongylengetd, bokoraljszarité foldonfutok.
Felmendink a szél-nemzetség biiszkeségei.
Nagyapam egyszeru szénaszaritoként kezd-
te, de szorgalmanak és kitartasanak készon-
hetéen mindent elsépré hurrikan lett beldle.
Apam fiatalon csélcsap szoknyalibbentd hi-
rében allt, am meglett korara rettegett taj-
funként ismerte meg a vilag. Emlékszel?
Amikor egy kovet fujva talalkoztunk, vé-
konypénzi tetérazoként csaptam neked a
szelet, de a mult héten beiratkoztam egy tor-
nado-tanfolyamra. Meglasd, ha majd ledip-
lomazom, felhagyok a tetérazassal, és Kki-
bontakoztatom a tehetségem.

— Buszke vagyok rad maris! — susogta me-
leg fuvallatként a férjének Lombhajlité. — Az
én apam neves erddtarol6 orkan, és anyam
a monszun-dinasztia leszarmazottja. Gyer-
mekink kivaldo képességek orokose. Majd,
ha felné Szells, én is elvégzem esti tagoza-
ton a ciklonképzét.




Amig szulei tetérazas, fahajlitas kézben szerkett6t! — méltatlankodott Lombhaijlito,
igy susogtak-zugtak, Szell6 lefgjta a szaradd6 majd zigolédva folytatta: — Ha nem igyek-
ruhakat a kotélrdl és a kalapot Boldizsar fe-  szel, elkésel a vitorlafeszité edzésrél!
jérél. Boldizsar a kalapja utan szaladt, de — LefGjom az egészet! — feleselt Szelld.
ahogy elérte volna, Szell§ megint belekapott, — Huuuujjj, te orcatlan pimasz, vakacio-
és par méterrel tovabbsodorta. Nagyon j6 ja- ban elszegédtetiink felhéterelének, hogy ke-
ték volt. Boldizsar nevetve hajkuraszta a ka- vesebb id6d maradjon a haszontalankodasra
lapjat, Szell6 pedig huncutkodva ropitette el —zengte Tetérazo, és felhdborodaséaban levert

eldle. egy tetScserepet.
Nemsokara azonban turelmetlentl suvi- Szells, latva, hogy apja és anyja egyre
tett fel Tet6razo: diihdsebben siivit, érezte, hogy eljott az ide-

— Gyere haza, Szell§, gyakorolnod kell, je a kiengesztelésiiknek, kiildnben tiistént
hogy jévére nagy vihar kerekedjen bel6led. megcibaljak az Gstokét. Gyorsan elszelelt, és
Itt ez a szélkakas, hadd lassam, meg tudod-e két csokor szélrozsaval tért vissza.
forgatni? Lombhaijlit6 és Tet6raz6 haragja azon

— Folyton csak ezt fujjatok, és mindig ak- nyomban elillant, és beallt a szélcsend. Tet6-
kor, amikor a legjobban jatszom! — sivitotta razé kézen fogta Lombhaijlitot:
mérgesen Szellb. - Gyere, anyjuk, hosszu volt a nap, fgjjuk

— Hogy felfjta magat mar megint ez a ra- ki egy kicsit magunkat.
koncéatlan gyerek! Barcsak fajna igy a két-

OROSZ ANNABELLA rajzai




Figyeld meg, és mondd el szép sorjaban, kit, mit latsz
a széken, a szék alatt, a szék jobb oldalan és a balonJ
—

T9LNA EVA
Ovodatol
iskolaig

— Ovodatal iskolaig
mindig hosszu ut vezet,
6vo6 néni, elvihetem

ezt a kicsi székemet?

Ové néni gondolkozik:
— Ha elbirod, viheted.

— Az Gton, ha elfaradok,
behunyom a szememet,
s kicsi széken uldogélve
még 6vodas lehetek.



A mamanal van egy samli,
de nem szabad reaallni.
De hat akkor minek samli?
Ezen szoktam spekulalni.
Déme Zsuzsa

J’
Mi van a szekrény elétt, mi a polcan? \ : ; 34
Hat az ajtaja mogott vajon mi lehet? - e e

g.: “ AT TLA

WELRIRY

TOMOS TUNDE rajza

Karikazd be azokat a jatékokat,
amilyenek neked is vannak.




BORSODI L. LASZLO

Balazsolas 1.

Anya és Apa ma azt mondtak, j6v6 hét-
fén 6vodaba megyek. Amikor kérdeztem,
mitdl Ov, nevettek, nem tudtak megmondani.
Azt felelték, sok ott a gyerek, és vannak ja-
tékok.

Jatékok itthon is vannak, a sok gyerek
nem hianyzik. S mint utélag kiderilt: az 6vo
nénit és a dadat is elhallgattak.

Kideriilt minden: hogy sem Apa, sem
Anya nem marad velem az oviban, hogy a

gyerekek nem gyerekek, hanem kislanyok
és Kkisfiuk, s hogy mindeniknek neve van,
Panna, Akos, Agnes Sanyi, Réka, Marci,
Orsi, Jend, Ajka, Abel. Réka minden nap sir,
Marci egész nap az anyukajat varja, Jend
nem jatszik, Abel verekedik, Agnes Sanyit
harapja, Panna nem alszik, nem eszik.

Az is kiderult, hogy az oviban nemcsak
jatékok vannak, hanem enni is kell, mesét
kell hallgatni, és Apa, Anya csak azutan
visznek haza. Meg is mondtam nekik, ami-
kor els6 nap értem jottek, hogy nem errdl
volt sz6. Azt persze hiaba magyarazom, se-
hogy sem értik, miért vagyok én Réka, Sa-
nyi, Orsi, Marci, Jend és Abel meg Panna is.
Csak folyton azt hajtogatjak: teljesen Ossze-
zavarodott ez a gyerek.

Egy ideje nem Anya és Apa visz oviba,
mert 6k munkaba mennek. Ha nem jarnanak,
kiragnak &ket. Valészind nem a rugastol fél-
nek, mert a multkor azt kérdezték: Akkor mi-
bél vennénk neked csokit, szopdscukorkat?

Mamival megyek hat oviba. Minden reg-
gel fél kilenckor indulunk, hogy idejében
odaérjunk. Nem tudom, mit jelent, idejében,
de az 6vO néni megdicsér, azt mondja, igyes
vagyok, amitél boldog lehet, mert moso-
lyog. En asitok.

Mami atoltoztet: az utcai ruhat a szekré-
nyes folyoson hagyjuk, a cipét is. Felveszem
az ovis cuccot és a papucsot. Ezutan Mami
megpuszil, én is 6t, majd az ablaknal integetek.



csttortok cipds, péntek miizlis. Ha mindenki
megtizéraizott, kimegyunk az udvarra csusz-
dazni, hintazni, beleesni a homokba, ha nem
esik az es6, s mire vége a mesének, mar jon
\ is Mami vagy Anya vagy Apa, de inkabb
A }1 Marpi.

- O az els6, ahogy reggel megigérte, a tob-
bieknek varniuk kell. Sirnak is, de nekem
hamar felhGizza az utcai cipémet, és boldo-
gan indulok haza.
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FAZAKAS CSILLA rajzai

Integetiink egymasnak: hol 6 sir helyet-
tem, hol én magam helyett. Meghatédik, de
azt igéri mindig, délutan értem jon. Es még
nem hagyott ott soha.

Miutan egyediil maradok, beszaladok a
terembe a tobbiekhez, és elkezdédik a nap.
Kék, zold, piros, narancssarga, barna gyur-
mabol mindenféléket formazunk, és elne-
vezziik 6ket. Ha a neveket masnapra elfe-
lejtjuk, Uj neveket talalunk ki. Amikor agya-
gozunk, mindenliink csupa sar: a kétényunk,
a kezlink, egészen a konyokinkig. Még az
arcunk is. A festékkel 6sszekenjik a papirt
és egymast, ilyenkor bohécosdit jatszunk,
de ebbdl az 6v6 nénit kihagyjuk.

Jaték utan tizéraizunk: ma vajas kenye-
ret, holnap Kiflit, szerda lekvaros kenyeres,




FODOR SANDOR

Példatlan felfordulas

— Fel a fejjel, ki a mellel, gyava ember, aki nem mer! — rik-
kantotta el magat Csipike, flirgén leugrott a mohaagyrol, és fél-
rehazta a lapifiggényt az oda ablakan.

Kukucsi hunyorogva nézte.

— Koran van. Vendégeskedjunk még egy Kkicsit.

Csipike szigorian mérte végig.

— Oriési tévedésben vagy. Pitymallik, tehat nincs koran, ha-
nem éppen jokor. A vendégeskedést pedig ne tévessziik Ossze
az alvassal.

— J6 - bélintott Kukucsi, és befele fordult.

: — Kinek beszélek én?! — borzolodott fel Csi-
. pike, és megrazta vendégét.

— Honnan tudjam én aztat?
— Nem aztat, hanem azt. Es neked i
. beszélek, ha nem tudnad. Most kime- \
gyek mosakodni a Forrashoz, és torna-




zom, mert ép testben ép lélek. Te addig kelj fel, szell6ztess, és
takarits. Lustalkodasnak itt nincs helye!

— Akkor nem engedem be — motyogta Kukucsi.

- Kicsodat?

— Hat Lustalkodast. Azt mondtad, nincs neki helye.

— Ide hallgass, Kukucsi! Azonnal kelj fel, szell6ztess, takarits!

— Felkelek, szell6ztetek, takaritok.

- Nahat! - bélintott Csipike, majd kibujt a j6 meleg odubdl.

Felszolt az Oriasnagy Biikkfa agan fészkében ébredezé Ma-
darnak: — Notat!

Madar razenditett. Csipike levonult a Forrashoz, megmos-
dott, tornazott, megtapsolta az agon bukfencezé Mékus fami-
liat, Sinéken megigazitotta a takarét, utana megkocogtatta a
Korhadozébeld Vén Fenyét.

- Ebresztc’i, atyafiak!

A vadméhek zimmogni kezdtek.

Felkelt a nap.

— Aki dolgozott, az egyék! - jelentette ki Csipike, és az Orias-
nagy Bukkfahoz indult, hogy reggelizni hivja vendégét, aki az-
6ta mar biztosan felkelt, takaritott, szell6ztetett. Felszolt az
agon éneklé Madarnak: — Ma vendéguink lesz. Sz6lhatnal Nyul-
nak, aszerint teritsetek. 'i \

Madar gyorsan elroppent Nyulért.

Csipike bebujt az oduba.
Ekkor érte a meglepetés.
Kukucsi joiztien aludt. Dehogyis kelt fel. Csipike razni kezdte.

— Mammammammamma... — motyogta Kukucsi.

— Nem ma, hékom, hanem most!

Kukucsi azonban durmolt tovabb. Csipikének szigoru 6tlete
tamadt. Az alvé filéhez hajolt.
— Megrugdoslak, hé!




Erre mar feltilt Kukucsi.

— Engemet ne rugdosson senki! — és vissza akart fektidni.

- J6 — mondta Csipike. — Csak aludj. De tudd meg, nem
kapsz reggelit!

- Inkabb kapjak — gondolta meg magat Kukucsi, és felkelt.

Csipike bosszusan latott a szell6ztetés-takaritashoz. Mire el-
készilt, Kukucsi is feltdpaszkodott, és kipdédorte mind a ha-
rom szal bajszat. Madar turelmetlentl szolt be:

— Mar régen megteritettiink, és Szarvasbika is varja, hogy
megkezdjétek a bégdorat.

Nemsokara ugyanis indul a szarvasbdgés, és Csipike pallé-
rozza a Szarvasbika hangjat, hogy kell6képpen széljon a szere-
tet jegyében.

— Mindenrdl lekéstink! — kapkodott kétségbeesetten Csipike,
és arra gondolt, hogy &szi Kikerics nyilasat immar hagyhatja
masnapra.

Mire a szederbdl, sargarépabdl és édesgyokérbdl allo regge-
lit elfogyasztottak, Szarvasbika mar odébballt a Tisztasrol.

— Latod, mit csinaltal? — formedt Csipike Kukucsira.

— Nem latom. Mit csinaltam?

— Példatlan folfordulast! Most mar teljesen félborult a mun-
karendem. Latod, milyen vagy!? — s szemrehanyéan nézett
Kukucsira.

Szedd rendbe Csipike felborult napirendjét.
Mesélj a képekrdl, és ha tudod,

szamozd is meg 6ket.

MULLER KATI rajzai




Véagd be a vonal mentén
a papucsot, és bijtasd be
Csipike labat a résen.

A hatara ragassz kartont, majd vagd ki
Csipikét, és oOltoztesd fel frissen, szaporan.




CSEH KATALIN

Foglalatossag

Mit csinalsz, Mark?

Rajzolok egy fat,

fara levelet,

épp tizenhetet:

sargat, rozsdabarnat,
pepitat, tarkabarkat...
Mutatvanyos lapit is rajzolok,
kihajl6é agra csimpaszkodot,
bohéc-levelet is festhetek:
ag hegyén vet ciganykereket.
Fa mellé pingalok egy hazat,
ajtajara ezistzarat.
Ezustzarat nem nyithattok,

lakik a hazban Csupa Titok. )

Nagy Hunor Félix,
Jedd

]
)

Nagy-Gyo6rgy Arpad,
Zabola



TE)’TH AGNES
Oszi szinek

Sarga sapadozik,
Lila meg libben,
Barna bennragad

A gesztenyeszinben.

Székely
Henrietta,
Sarvasar

Narancssarga nyujtozik
Az alkonyi fényben,
Bordo6 borongva ul

A naplementében.

Vasas Adrien,
Szamosdara

Hevele Hanna,
Mezéfény l

Bir6 Fabian,
Szamosdara
N _________________{







L2 ALY

Szinezd ki az 6szi erd6t, és mesélj réla.
Ki hajtja téli alomra a fejét, és ki nem?

MESZELY JOZSEF

Kérdezgeto

Mondjad, tegnap hol jartal?
Az erdében, berdében,
négykereku teknében.

Az erdében mit lattal?
Hat, rét avart, rét avart,
amit egy kis borz kavart.

No, mondjad, még mit lattal?
Mondtam mar, hogy kis borzot,
de az félve elporzott.




Erre csorog a dio

Szasz Klara Irén és Jo6 Maria Erzsébet dési 6vo-
dasai bekotott szemmel, csupan tapintas alapjan
valogatjak szét a didkat és a gesztenyéket. Izgal-
mas jaték, probaljatok ki ti is. Versenyezhettek is:
ki ,lat” jobban az ujjbegyével.




Készitsétek el Valter Zsuzsa ta-
nitdé néni zimandujfalusi oszta-
lyanak két 6szi kézimunkajat.
A csiga hazat ékesitsetek ma-
gokkal, és rajzoljatok korul vi-
ragos réttel.

A szblégerezdet vonalkazva
fessétek ki, igy nemcsak szép
és érdekes lesz, hanem el-

arulja az élet rejtett titkat, hi-
szen erek halozzak be a leve-
let, a bogyot, a cicat és téged
is. Az erek viszik az er6t min-
den porcikadba. A ceruzat
tarto kezedbe is.




és az uj jaték

MILNE meséjét tovabbszétte SIGMOND JALIA

Micimacko, Malacka

MICIMACKO: Szervusz, Malacka!

MALACKA: Szervusz, Micimacké. Jujj, be
orvendek, hogy meglatogattal!

MICIMACKO: Hat még, ha megtudod, hogy
milyen U] jatékot talaltam ki. Hallottal mar
az [ betls nyelvrél?

MALACKA: Soha életemben, Micimacko.

MICIMACKO: Idefigyelj, Malacka! En mon-
dok neked valamit [ betls nyelven, te pe-
dig probald kitalalni, hogy mit mondtam.

MALACKA: Jujj, nagyon kivancsi vagyok.

MICIMACKO: Szirvisz, Milicki! Higy vigy?

MALACKA: Azt mondtad, hogy szervusz,
Malacka, hogy vagy.

MICIMACKO: Nagyszerii! Most te mondj
valamit, és én prébalom kitalalni.

MALACKA: Szirvisz, Micimicki! Kiszinim, jil
vigyik.

MICIMACKO: Azt mondtad, hogy szervusz,
Micimackd, kdszéném, jol vagyok.

MALACKA: Nahéat! Milyen jopofa jaték! Mi
lenne, ha mas betlvel is megprébalnank?

MICIMACKO: Jé. Probaljuk ki. Példaul E be-
tdvel.

MALACKA: Szervesz, Mecemecke! Hegy vegy?

MICIMACKO: Keszenem, jel vegyek, Me-
lecke.

MALACKA: Jujj, be mokas! Most O bettivel.

MICIMACKO: Totszok nokod oz o jétok?

MALACKA: Ogon, Mocomockod, nogyon
totszok.

MICIMACKO: Es (] bettivel?

MALACKA: Ta Micimicki! Tanttsik mig
Urrdi G jltdkra G tGbbudkit Gs.

MICIMACKO: Niim biintim, prubuljuk mug.
De nekem van egy masik jatékom is.

MALACKA: Mondjad gyorsan!

MICIMACKO: Malacka! Mindketténk neve
M bettivel kezdédik.

MALACKA: Ez igaz. De mi ebben a jaték?

MICIMACKO: Az, hogy csupa M betiivel
kezdédé szét kell mondani.

MALACKA: Jujj! Ez nehezebb, mint az el6bbi.

MICIMACKO: Na, béatorsag, Malacka! Pro-
bald meg!

MALACKA: Méz.

MICIMACKO: Méhecske.

MALACKA: Meleg.

MICIMACKO: Murok.

MALACKA: Micimacké mindig mérgel&dik.

MICIMACKO: Mit mondtal, Malacka?

MALACKA: Micimicki mindig mirgilidik.

MICIMACKO: Mit mondsz?




MALACKA: Micimackoé! Rébert Gida meg- MICIMACKO: Hat amikor valaki olyan okos,

mondta, hogy nem ugy kell mondani: mint példaul Bagoly, azt mar mesternek

mondsz, hanem: mondasz. lehet nevezni. Es te most olyan okos vol-
MICIMACKO: J6, jo. Elfelejtettem. De te tal, mint egy mester.

mit mondtal az el6bb? MALACKA: Kar, hogy a tébbiek neve nem
MALACKA: Hat nem vetted észre? Ossze- M betlvel kezdédik. Akkor Bagoly neve

kapcsoltam az [ bet(s jatékot az M betissel. Magoly lenne, Tigrist Migrisnek hivnank...
MICIMACKO: Malacka mesterien mondikal

mindenfélét. Mondja el minden szereplo, €s persze
MALACKA: Mit jelent az a sz6, hogy mesterien? te is, a MEZ sz6t a sajat nevének kez-

débetiijével. Robert Gida igy mondana:
réz vagy géz.

FORRO AGNES rajzai




Figyeld, s ha tudod, ird is le a kezdébe-
tiket, €s keresd meg a kakukktojast!

A
MICIMACKO: ...6s Kangamama Manga- ki, Micimacké. A tobbieket is meg kellene
mama lenne, Zsebibaba pedig Mebibaba. tanitanunk ra.
MALACKA: Fiilest Millesnek hivnank, Nyu- MESELO: Micimacké meg Malacka &ssze-
szit Muszinak. gyUjtotte az egész tarsasagot, és estig jat-
MICIMACKO: Bagoly B betlje szerint az én szottak az U] jatékot. Nagyokat kacagtak.
nevem Bicimacké lenne, vagy Tigris sze- Zsebibaba nem is akart lefekiidni, pedig
rint Ticimackdé, Kangamama szerint mar késdre jart. Egyre csak azt nyafogta:
Kicimacké, Nyuszi szerint Nyicimacké, még, még, bég, bég!
Fules mintajara Ficimacké és Zsebibaba Kedves Gyermekek! Probaljatok meg
nyoman Zsicimacko. ti is ezeket a jatékokat! Biztosan jol fogtok

MALACKA: Az én nevem pedig Talacka, szérakozni.
Kalacka, Nyalacka, Falacka esetleg Zsa-
lacka lenne! Nagyon jo jatékot talaltunk




Ki bujt ide?

Kovesd a kacskaring6s vonalakat,
és ird be a hozzajuk tartozé szo6t
a nyilak altal mutatott sorba.
Végiil olvasd 6ssze a szines
oszlopba irt betiiket.

. 2




Ti kuldtetek

® Korona és egyiptomi fara6-fejdisz pompazik
Bereczki Bernadett temesvari olvasonk kiraly-
kisasszonyainak fején, arany-ruhajuk, fatyluk
pedig nem mas, mint 6szi falevél.

_ ® Nem félunk a farkastol
| — énekelték Kacso6 Tiin-
. de tanité néni tavalyi
elsései a marosvasar-

mikdézben mokas far-
kas-fejeket ragasztot-

. tak a sokféle formaja, szind 6szi levélbdl.

® Kovacs Andrea tanité néni egri kisdidkjai nemcsak a di6héjat, ha-
nem a kornyezetét is kifestették, hogy élethii legyen, és jol érezze ma-
gat a katica-sereg, a teknds.



® Marton Irénke tanité néni
nyaradszeredai osztalya a
kakas fejét maga szinezte,
testét, farkat levélbdl ragasz-
totta, a sz6l6 levelét festék-
be martott igazi levéllel pe-
csételte. Hogy a szemeket mi-
vel pottyodzte, azt talaljatok ki ti
magatok.

® A harasztosi 6vodasok szinpompas z6ldség-
tala nem ehetd, viszont akarmeddig elall: Széll
3 Adél 6v6 néni csoportja sé-liszt gyurmabdl for-
o ~ mazta, flitStesten szaritotta, majd vizfestékkel
} szinezte a zoldségeket, gyumolcsoket.

e Adam Erzsébet tanité néni gyergyoészarhegyi,
felszegi osztalya 0sszegyljtott 6szi termésekbdl
készitett dekorativ kézimunkat, amely a késébbi,
hervadé &szben is felidézi majd ennek az év-
szaknak a gazdagséagat, a szinek, formak, illatok,
izek béségét.




® A kolozsvari N. Titulescu Iskolaban Kiss
" Julia Boglarka tanit6 néni osztalya tancoslabu
figurakat alakitott a szines levelekbdl, agacs-
kakbol.

® Botka Ildik6 tanité néni osztalya a zilahi
M. Eminescu Iskolaban csigas meséket, verse-
ket, énekeket hallgatott, mikdzben késziiltek
a gyurma-testd, igazi hazat cipel6 csigabigak.

Y madl
— N
® Akar oroszlan, akar szazlabu, egyforman vi-
dam és kedves - ilyennek formaltak levélbdl,

rajzbol Szodorai Melinda tanité néni szilagy- §
somly6i kisdiakjai.



® A Szivarvanyban megjelen6 mesék, versek voltak
osztalyunk mesefajanak elsé gyiimolcsei. Ahogy sza-
porodott az elolvasott mesék szama, ugy gytltek a me-
sefa leveleire a kuloénb6z6 jelek. A sok elolvasott mese
lett évzar6 szereplésiink alapja is. — Készitsetek ti is me-
sefat, mint Demeter Magda és Vass Agota tanité nénik
osztalya a székelyudvarhelyi Benedek Elek Liceumban.

® Esztelneki olvasoéink szines
papirbol vastag kartonra ra-
gasztottak a sinit, és kender-
cérnaval flzték ra a
tébbféle mintaju, szind
papirbol kivagott leve-

leket — magyarazta Var-

ga Katalin tanit6 néni.

® Fodor Emdke 6v6 néni Kati-
ca csoportja a szamos-
ajvari Stinike Ovodaban
finom izléssel készitette el
az ovoda jelképének is te-
kintheté stinit. Fehér kar-
tonbdl vagtak ki, a hatat lyu-
kasztoval mintaztak, és kender-
fonalbdl hurkoltak ra tiskéket.
A krepp-papir leveleket nem az
6sz, hanem a gyerekek ,masza-
" toltak” barnéas-sargasra.

f




Szarnybonto

Hogyha reggel felkelek,

Megmosom a szememet.

Majd fogamat is megmosom,

Hogy szép legyen a mosolyom.

Aztan pizsamamat levetem,

S a ruhamat felveszem.

A reggelit meg kell enni,

Hogy legyen erém taskat vinni.

A cipémet felhtizom,

S iskolaba ,,elhtizok”.

Iskolédban tanulok,

Mert én j6 gyermek vagyok.
Nagy Emese Réka, Moné y

Szép az 6sz, szedjik mar

az almat, kortét, szilvat.

Hull a levél, f4j a szél,

tarka a taj, nagyon szép.
Behordjuk a zoldséget,
elévesszik, ha tél lesz.
Moldovan Krisztina Maria, Dés




Alma, alméam,

jaj, de finom!

Mindig megeszem,

mert ez finom!

A fan szép vagy,

és a foldon kicsi vagy,

és még zamatos is vagy!

A gyumolcsok édesek,

finomak és zamatosak.

Vigyazzatok, hogy mit esztek,

nehogy betegek legyetek!
Dali Imola, Maroshéviz

Kinn a tetén fGj a szél,
Medve, roka mind ott él.
Ha hideg van, elbgjnak,
Tavasszal kiszaladnak.
Kinn a tetén fGj a szél, |
Pasztorgyerek vigan él.
Orzi sajat kis nyajat,
Vigan éli vilagat.
Pruteanu Oszkar Paul,
Tatrosforras,
Gyimesfelsc’ilolij

Uszik a hajo,

Megy az auto,

Repll a reptilé,

Siklik a vonat:

Mert ezek mind

egybe gyorsak!

Gyorfi Szabolcs,
Kolozsvar y




Az Aldas Népesség
Tarsasag és

a Szivarvany
szerkesztosége
palyazatot hirdet 6vodai
csoportok szamara

A HARMADIK
KIRALYFI VAGY

_/ KIRALYLANY cimmel.

Minden palyazé csoporttél egy DVD-re
rogzitett, 15-20 perces videodfelvételt
varunk, amelyen lehetéleg a csoport

minden tagja szerepel.

A kis el6adas allhat gyermekjatékokbal,

versekbdl, gyermekdalokbdl,
lehet babokkal vagy él6 szereplékkel
szinre vitt mese.

Mfajat, cimét és tartalmat a palyazok

dontik el, a fontos az, hogy témdja,
Uzenete a testvérek iranti szeretet,
a tébb testvér utani vagyakozas legyen.
A jutalom:
két I. dij: 500-500 euro,
két Il. dij: 250-250 euro,
két III. dij: 150-150 eurd
és sok értékes kiilondij.
A dij a palyazo csoporté,
és csak kozosségi célra fordithato.

A palyamunkakat a csoport névsoraval
egyutt a Napsugar szerkesztéségébe kérjik
eljuttatni 2013. november 15-éig.

°
Otnél tdbb gyermeket neveld erdélyi
nagycsaladok két, 200-200 eur6 értékd
kiilondijra palyazhatnak 20 perces, maguk
készitette kisfilmmel,
amely bemutatja életiket.

Csipike postaja

Széléillata, aranyfényd 6szt
kivanok nektek, kedves ba-
: rataim.
A Addig is, amig vastagszik
X labunk alatt az avarszd-
nyeg, és gyllnek az idei
tanév levelei, hadd idézzek
a mult tanév legszebb uze-
neteibdl.
® Kbszénjlik a segitséget, a
sok szép mesét, verset és a
rengeteg jo otletet a rajzolas-
hoz, kézimunkahoz. Munkainkkal, bélyeggydijtemeé-
nytnkkel és jokivansagainkkal bucsuzunk Toled.
Elj sokaig, legyen sok olvaséd! Mi nem felejtiink el
soha. Masodikosként mar a Napsugart varjuk.
Varga Eva tanité néni gyulakuti osztalya

® Nagyon boldog vagyok, hogy mar minden bettit meg-
tanultunk. Igy egyediil is olvashatom a Szivarvanyt.
Székely Boroka, Mez6panit

® Neklink, pedagogusoknak aranyat ér ez a két fo-

lyoirat, a polcunkrol barmikor levessziik, mindig ta-

lalunk benntik valami Gjat, valami érdekeset. Min-

den kézimunkadtletet kiprobalunk. A sok szép szi-
nes rajz lattan mi is kedvet kaptunk a rajzolashoz.

A disznajo6i 6voda Pillang6 csoportja

és Vita Melinda 6v6 néni




® Szab6 Ildiké6 és Katona Annamaria 6vo
nénik csoportja a szamosiujvari Elvarazsolt
Haziké Ovodaban az 6sz minden szépségével,
gazdagsagaval megismerkedett. Itt éppen
gyumolcssalatat készit takaros koténykében
a Torpe-kuktak serege.

® A Szivarvany szakacsversenyén biztosan di-
jat nyernének Deak Irénke és Szasz Anna
Melinda 6v6 nénik aprésagai is a fiatfalvi Ugri-
bugri Napkoéziotthonbdl, akik lathato élvezettel
készitették, és kostoltak a mokus-salatat.

Ry, *

E lapszam tamogatéja:

Vagd ki a bélyeget, és ragaszd

a neved mellé az osztaly, a csoport * C-}
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Rajz-uzenet

Gyorgy Daniel Csaba,
Magyar6

"\ Sarosi Virag,
Kolozsvar
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Kiss Lilla,
Szamosujvar

9 "771221"776005" 13368
Ara 3 LEJ, 400 FT



